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UREDBA KOMISIJE (ES) št. 1437/2000
z dne 30. junija 2000

o spremembi oddelka C Priloge VI k Uredbi Sveta (EGS) št. 2092/91 o ekološki pridelavi kmetijskih
proizvodov in označevanju tovrstno pridelanih kmetijskih proizvodov in živil

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE –

ob upoštevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upoštevanju Uredbe Sveta (EGS) št. 2092/91 z dne
24. junija 1991 o ekološki pridelavi kmetijskih proizvodov in
označevanju tovrstno pridelanih kmetijskih proizvodov in
živil (1), kakor je bila nazadnje spremenjena z Uredbo Komisije
(ES) št. 1073/2000 (2), in zlasti členov 5(8) ter 13 Uredbe,

ob upoštevanju Uredbe Komisije (EGS) št. 207/93 z dne
29. januarja 1993 o določitvi vsebine Priloge VI k Uredbi (EGS)
št. 2092/91 o ekološki pridelavi kmetijskih proizvodov in ozna-
čevanju tovrstno pridelanih kmetijskih proizvodov in živil ter o
določitvi podrobnih pravil za izvajanje določb člena 5(4) Ured-
be (3), kakor je bila spremenjena z Uredbo (ES) št. 345/97 (4), in
zlasti člena 3(5) Uredbe,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Člen 5(4) Uredbe (EGS) št. 2092/91 predvideva, da se
sestavine kmetijskega izvora lahko vključijo v oddelek C
Priloge VI samo, kadar se dokaže, da so te sestavine kme-
tijskega izvora in se ne pridelujejo v zadostnih količinah v
Skupnosti v skladu s pravili iz člena 6, ali da jih ni mogoče
uvoziti iz tretjih držav v skladu s pravili iz člena 11.

(2) Nekatere države članice so obvestile druge države članice
in Komisijo v skladu s postopkom iz člena 3(2) Uredbe
(EGS) št. 207/93 o dovoljenjih, izdanih za uporabo
nekaterih sestavin kmetijskega izvora, ki sedaj niso vklju-

čene v oddelek C Priloge VI k Uredbi (EGS) št. 2092/91.
Pokazalo se je, da iz ekološke pridelave sedaj ni na voljo
muškatnega oreščka, nekaterih vrst popra in njihovih
mešanic, cvetja žafranike, mešanice nekaterih užitnih ras-
tlin, ki se uporabljajo kot barvila in arome, dimljenega
koriandra in češnjevca. Te proizvode je zato treba vključiti
v oddelek C Priloge VI k navedeni uredbi.

(3) Te ukrepe je treba nemudoma sprejeti, ker je za nekatere
proizvode možnost podaljšanja dovoljenj na nacionalni
ravni v skladu s členom 3(1) Uredbe (EGS) št. 207/93 že
potekla.

(4) Zaradi jasnosti je primerno ponovno oblikovati celotno
besedilo oddelka C Priloge VI.

(5) Ukrepi, predvideni s to uredbo, so v skladu z mnenjem
odbora iz člena 14 Uredbe (EGS) št. 2092/91 –

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Člen 1

Oddelek C Priloge VI k Uredbi (EGS) št. 2092/91 se s tem
nadomesti s Prilogo k tej uredbi.

Člen 2

Ta uredba začne veljati sedmi dan po objavi v Uradnem listu
Evropskih skupnosti.

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah.

V Bruslju, 30. junija 2000

Za Komisijo

Franz FISCHLER

Član Komisije

(1) UL L 198, 22.7.1991, str. 1.
(2) UL L 119, 20.5.2000, str. 27.
(3) UL L 25, 2.2.1993, str. 5.
(4) UL L 58, 27.2.1997, str. 38.
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PRILOGA

„ODDELEK C – SESTAVINE KMETIJSKEGA IZVORA, KI NISO BILE EKOLOŠKO PRIDELANE, NAVEDENE V
ČLENU 5(4) UREDBE (EGS) št. 2092/91

C.1 Nepredelani rastlinski proizvodi in proizvodi, pridobljeni iz njih s postopkom iz opredelitve 2(a) v uvodu te
priloge:

C.1.1 Užitno sadje, oreščki in semena:

antilska češnja Malpighia punicifolia

želod Quercus spp.

indijski oreh Anacardium occidentale

ameriški hikori oreh Cola acuminate

sablasti triplat/(božja rutica) Trigonella foenum-graecum

kosmulja Ribes uva-crispa

pasijonka Passiflora edulis

papaja Carica papaya

pinijole Pinus pinea

maline (sušene) Rubus idaeus

rdeči ribez (sušen) Ribes rubrum

C.1.2 Užitne začimbnice in zelišča:

piment Pimenta dioica

kardamom Fructus cardamomi (minoris) malabariensis

Elettaria cardamomum

cimet Cinnamomum zeylanicum

nageljnove žbice Syzygium aromaticum

ingver Zingiber officinale

muškatni orešček Myristica fragrans, samo do 31.12.2000

črni poper Piper nigrum, samo do 30.4.2001

poper (perujski) Schinus molle L.

semena hrena Armoracia rusticana

langvas Alpinia officinarum

žafranika Cartamus tinctorius

zel vodne kreše Nasturtium officinale

C.1.3 Drugo:

Alge, vključno z morskimi algami, ki so dovoljene za pripravo običajnih živil.

C.2 Rastlinski proizvodi, obdelani s postopki iz opredelitve v 2(b) v uvodu te priloge:

C.2.1 Maščobe in olja, rafinirana ali nerafinirana, ki niso kemično obdelana in se pridobivajo iz rastlin, razen
naslednjih:

kakavovec Theobroma cacao

kokosa Cocos nucifera

oljka Olea europaea

sončnica Helianthus annuus

C.2.2 Sladkorji, škrob in drugi proizvodi iz žita in gomoljevk:

pesni sladkor, samo do 1.4.2003

fruktoza

riževo valjano testo

listnato testo brez kvasa

škrob iz riža in voščene koruze, ki ni kemično spremenjen
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C.2.3 Drugo:

curry iz:

— koriandra Coriandrum sativum

— gorčice Sinapis alba

— komarčka Foeniculum vulgare

— ingverja Zingiber officinale

koriander, dimljeni Coriandrum sativum, le do 31.12.2000

beljakovine iz graha Pisum spp.

rum, pridobljen samo iz soka sladkornega trsa

češnjevec, pripravljen iz sadja in aromatiziran v skladu z oddelkom A.2 te priloge

mešanice pridelkov, ki so dovoljene za pripravo običajnih živil in sladkornim proizvodom dajejo barvo in
okus; samo za pripravo ‚Gummi Bärchen‘; samo do 30.9.2000

mešanice poprov: navadnega popra (Piper nigrum), perujskega popra (Schinus molle) in Schinus terebinthifolium;
samo do 31.12.2000

C.3 Proizvodi živalskega izvora:

vodni organizmi, ki ne izvirajo iz ribogojstva in so dovoljeni za pripravo običajnih živil

pinjenec v prahu

želatina

med

laktoza

sirotka v prahu ‚herasuola‘.“
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